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Martellatori
Hammering handpieces
Poignées a marteler

Martellatore vibratore elettrico, 6.000 colpi/min
g Electric vibrator hammerer, 6.000 colpi/min
. . Marteau vibrateur électrique, 6.000 coup/min
. 0821/1 220V monofase / single-phase 220V / uniphase 220V

"ﬁ i 0821/3 110V monofase / single-phase 110V / uniphase 110V

0821A Punta di ricambio al Tantalio-Carbonio

% gr. 355 Spare bit
Pointe de rechange au Tantalium-Carbone

0821B/10 | Martellatore vibratore elettrico, 3.000 colpi/min, 230-240V-1~, 50 Hz, 9W
Electric vibrator hammerer, 3.000 colpi/min, 230-240V-1~, 50 Hz, 9W
Marteau vibrateur électrique, 3.000 coup/min, 230-240V-1~, 50 Hz, 9W

0821B/15 | Punta di ricambio in acciaio Widia
“Widia” stainless steel spare carbon bit
Pointe de rechange en acier “Widia”

Kit diamantatore pneumatico “leggero” con punta di diamante
"Light" pneumatic hammering kit with diamond bit
Kit pneumatique a diamanter "léger" avec pointe de diamant
0698/10 | manipolo + 2 punte (art 0698/20) + tubo aria (180 cm) + 1 raccordo
Handpiece with 2 bits (art. 0698/20) + air tube (180 cm) + 1 adapter
Poignée + 2 pointes (art. 0698/20) + tube d'air (180 cm) + 1 adaptateur
Ricambi / Spare parts / pieces de rechange
0698/20 Punta “Standard” / "Standard" bit / Pointe "Standard" = g 3,5 mm - 2,8 pt.
0698/25 | Punta “grande” / "Large" bit / Pointe "grande" = @ 3,5 mm - 2,8 pt.
% gr. 75 0698/26 Punta “piccola” / "Small" bit / Pointe "petite" = ¢ 1,8 mm - 1,5 + 2 pt.
0698/27 Punta “fissa fine” / "Fine fixed" bit / Pointe "fixe fine" = @ 1,8 mm - 1,5 + 2 pt.
0698/40 | Molla di ricambio / Spare spring / Ressort de rechange
0698/45 | O-Ring di ricambio / Spare O-ring / O-Ring de rechange

V201200 - Compressore silenziato

Compressore professionale facilmente trasportabile. Con interuttore di avviamento su presso-
stato, doppia protezione mediante relé termico e relé di corrente, uscite aria regolabili, dispo-
sitivo di scarico automatico della testata. Portata aria 50 I/min, pressione nominale 8 bar,
capacita serbatoio 24 litri, alimentazione 230V ~1, 50Hz, potenza motore 0,46 kW, rumorosita
40 dB/1m, dimensioni 400 x 400 x 560 mm (LxbxH), peso 30 kg.

V201200 - Silenced compressor

Compact professional compressores that is easy to transport. It is provided with a start switch on the
manostat, a fault-proof safety device with a thermal relay and an electrical current relay, an adjusta-
ble air flow, and an automatic head exhaust device. Air capacity 50 I/min, Nominal pressure 8 bar,
Tank capacity 24 litres, Tension 230V ~1, 50Hz, Motor power 0,46 kW, Noise level 40 dB/1m,
Dimensions 400 x 400 x 560 mm (WxLxH), weight 30 kg

V201200 - Compresseur d’arie silencieux

Compacte et professionel facilement transportable. Pourvu de interrupteur de mise en marche sur
pressostat, double protection par relais thermique et electrique, sorties de I'aire réglable.

Debit d’aire comprimé 50 litres/min, pression nominale 8 bar, capacité du reservoir 24 litres,
alimentation électrique 230V ~1, 50Hz, puissance du moteur 0,46 kW, niveau de bruit 40 dB/1m,
dimensions 400 x 400 x 560 mm (LxbxH), poids 30kg

Mario Di Maio Spa - MILANO 20122 www.mariodimaio.it
0 +39-02.968.2360 r.a. Fax: +39-02.968.9700 - +39-02.964.81118 e@mail: info@mariodimaio.it



mm Mario DI Malo |

Martelli in acciaio (altre forme e misure sono fornibili su richiesta)
Steel hammers (other shapes and sizes available on request)
Marteaux en acier (d'autres formes et tailles sont fournies sur demande)

Martello in acciaio forgiato, testa quadra e penna a punta, con manico
Forged steel hammer, square hammerhead and pointed peen, with handle
Marteau en acier forgé, téte carrée et panne a pointe, avec manche

0480/1 -50g¢g 0480/4 -200g 0480/7 -400g
0480/2 -100¢g 0480/5 -250¢
0480/3 -150¢g 0480/6 -300¢g

Martello in acciaio forgiato, testa tonda e penna a punta, con manico
Forged steel hammer, round hammerhead and pointed peen, with handle
Marteau en acier forgé, téte ronde et panne a pointe, avec manche

0482/1 -3 10 x 50 mm 0482/4 - 12 x 80 mm
0482/2 -3 10 x 60 mm 0482/5 - 13 x90 mm
0482/3 -@ 11 x70 mm 0482/6 -@ 14 x 100 mm

Martello in acciaio forgiato, testa tonda (8 smussi) e penna a punta, con manico
Forged steel hammer, round hammerhead (8 bevelled edges) and pointed peen, with handle
Marteau en acier forgé, téte ronde (8 biseaux) et panne a pointe, avec manche

0483/1 -2 16 x 75 mm
0483/2 -2 18 x 80 mm
0483/3 - 20 x 90 mm

Martello in acciaio forgiato, testa tonda e penna a palla, senza manico
Forged steel hammer, round hammerhead and ball-shaped peen, without handle
Marteau en acier forgé, téte ronde et panne a boule, sans manche

0484/1 -2 20 x 43 mm 0484/4 - @ 28 x 65 mm
0484/2 -2 24 x 54 mm 0484/5 - 30 x 65 mm
0484/3 -2 26 x 55 mm 0484/6 - 32 x 67 mm

Martello in acciaio forgiato, testa tonda e penna piatta, senza manico
Forged steel hammer, round hammerhead and flat peen, without handle
Marteau en acier forgé, téte ronde et panne plate, sans manche

0485/1 -3 22 x45 mm 0485/4 - 28 x 59 mm
0485/2 -2 24 x 55 mm 0485/5 -2 30 x 68 mm
0485/3 -2 26 x 53 mm 0485/6 - 32 x 66 mm

Martello da tasso in acciaio forgiato, angoli smussati, con manico
Forged steel stake hammer, bevelled edges, with handle
Marteau d'enclume en acier forgé, angles arrondis, avec manche

0486/1  -1,0kg
0486/2  -15kg
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Mazzuole e manici martelli
Mallets and hammer handles
Maillets et manches de marteaux

Mazzuola in legno, con manico
Wooden mallet, with handle
Maillet en bois, avec manche

0490A -2 30 mm 0490A/3 - 60 mm
0490A/1 -2 40 mm 0490A/4 -g 70 mm
0490A/2 -2 50 mm 0490A/5 -2 80 mm
Mazzuola con testa in gomma, con manico

Mallet with rubber head, with handle

Maillet avec téte de caoutchouc, avec manche

0491/1 -3 40 x 80 mm 0491/3 -3 65x 115 mm
0491/2 -2 55x90 mm 0491/4 -2 75 x 130 mm

Mazzuola con testa in plastica intercambiabile, con manico
Mallet with changeable plastic head, with handle
Maillet avec téte en plastique interchangeable, avec manche

0492/1
0492/2

Coppia di teste di ricambio / Pair of spare heads / Couple de tétes de rechange

0492A/1
0492A/2

0492/3
0492/4

-@ 22 X76 mm
-2 28 x 90 mm

-2 35 x 105 mm
-2 45 x 110 mm

0492A/3
0492A/4

- @ 22 mm
- @ 28 mm

-2 35 mm
-2 45 mm

Mazzuola con testa in cuoio di bufalo, con manico
Mallet with buffalo hide head, with handle
Maillet avec téte en cuir de buffle, avec manche

0493/1
0493/2

0494/1
0494/2

0494/3

0494/5

0494/6

Fax: +39-02.968.9700 - +39-02.964.81118

0493/3
0493/5

-9 35x 60 mm
-2 45 x 100 mm

-2 55 x 110 mm
-@ 75 x 120 mm

Manico tornito, impugnatura diritta
Shaped handle, straight handgripa
Manche fagonné, poignée droite
-L=250 mm

- L =300 mm

Manico tornito, impugnatura diritta, L =210 mm
Shaped handle, straight handgrip, L =210 mm
Manche fagonné, poignée droite, L =210 mm

Manico tornito, impugnatura ovale, L =240 mm
Shaped handle, oval handgrip, L =240 mm
Manche faconné, poignée ovale, L =240 mm

Manico tornito, impugnatura a pipa, L = 250 mm
Shaped handle, pipe-shaped handgrip, L = 250 mm
Manche fagonné, poignée a pipe, L = 250 mm

0492/5

0492A/5

-2 60 x 135 mm

- g 60 mm
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Cuscini per incisori e cesellatori
Cushions for engraving and chasing
Coussins pour graveurs et ciseleurs

Cuscino in cuoio a ciambella

Doughnut leather cushion / Coussins en cuir sous forme de couronne
0745/2 @ 140 mm

0745/3 2 160 mm

0745/4 @ 180 mm

0745/5 @ 200 mm

Cuscino in cuoio tondo

Round leather cushion / Coussin rond en cuir
0746/3 @ 150 mm

0746/5 @ 180 mm

0746/6 @ 200 mm

Cuscino in cuoio tondo, fascia alta

Round leather cushion, wide band / Coussin rond en cuir, segment élevé
07471 @ 140 mm

0747/3 @ 180 mm

0747/4 @ 200 mm

0747/5 @ 250 mm

0747/6 @ 300 mm

0747/7 @ 350 mm

0749/3 Cuscino in cuoio a ferro di cavallo, provvisto di piastra di metallo per regolare
I'apertura in base all’oggetto, 300 mm
O Horse-shoe leather cushion with metal plate for adjusting the base opening of the object,
300 mm
Coussin de cuir, forme a fer a cheval, muni de plaque de métal pour régler
I'ouverture selon I'objet, 300 mm

Cuscino in cuoio triangolare

Triangular leather cushion / Coussin triangulaire en cuir
0750/1 - lato / side / lato =220 mm

0750/2 - lato / side / lato =320 mm

0751/1 - lato / side / lato = 160 mm (smontabile / may be disassembled / démontables)
0751/2 - lato / side / lato = 320 mm (smontabile / may be disassembled / démontables)

Cuscino in cuoio rettangolare (elementi smontabili), per calici, anfore

e forme affusolate

Rectangular leather cushion (may be disassembled) for goblets, amphorae and
tapered shapes

Coussin triangulaire en cuir (éléments démontables), pour verres a pied,
amphores et formes effilées

0753/1 - lunghezza / length / lunghezza =220 mm

0753/2 - lunghezza / length / lunghezza =280 mm

0753/20 Cuscino appoggia gomito in pelle imbottito, o 150 x 60 mm
Elbow resting cushion, padded leather, o 150 x 60 mm
Coussin appui-coude en cuir rembourré, @ 150 x 160 mm
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